


အခနး်(၁)

Episode	1

_Edward	Coke	use	to	be	an	army	officer,	but	he	is	in	prison	now.

Every	day	is	exactly	the	same	for	him.

-It	is	winter	now	and	Coke	and	all	the	other	man	get	up	at	six,

when	it	is	still	cold	and	dark.	They	have	breakfast	at	six	thirty.	Work	begins	at

seven	thirty.	Some	of	the	men	work	in	the	prison	factory,	where	they	make

mail-bags,	but	coke	often	works	in	the	fields	outside.

-The	men	have	lunch	at	twelve.	Lunch	lasts	an	hour	and	then	the

men	go	back	to	work	again.	Dinner	is	at	six.	Coke	usually	goes	to	the	prison

library	after	dinner	and	reads	until	9.30.	The	lights	go	out	at	ten.

အခနး်[၁]

-အက်ဝပကု်တဟ်ာ

တပမ်ေတာ်အရာရိှတစဦ်းအြဖစအ်မထမး်ခဲ့ပါတယ်။	ဒါေပမဲ့	ခေုတာ့	ေထာငထ်မဲာှ

..။	ေထာငထ်မဲာှ	ေနရက်ေတဟွာ	သူအတက်ွ	သပိမ်ထးူြခားလပှါဘူး။

-ေဆာငး်ရာသဝီငပ်ါပ။ီ	ကုတ်ငှ့်အြခား	ေထာငသ်ားအားလုံးဟာ	နနံက်

၆နာရီမာှ	အိပရ်ာထကပါတယ်။	အ့ဲဒအီချနိမ်ာှ	အြပငမ်ာှ

ေအးစက်ပးီေမာှငမ်ည်းေနဆပဲါပ။ဲ	၆နာရီခွဲမာှ	သတူို	နနံက်စာ	စားကပါတယ်။

၇နာရီခွဲမာှ	အလပုစ်လပု်ကရတယ်။	တချိလေူတကွ	အကျဉး်ေထာငထ်မဲာှရိှတဲ့

စက်ံုမာှ	အလပုလ်ပု်ကရတယ်။	အဲဒ	ီမာှသတူိုဟာ	စာပိုတဲ့အိတ်ကီးေတွ



ချပလ်ပု်ကရတယ်။	ဒါေပမဲ့	ကုတက်ေတာ့	မကာခဏဆိုသလို

ြပငပ်စိုက်ခငး်ေတမွာှ	သာွးအလပုလ်ပုရ်တယ်။

-၁၂နာရီမာှ	သတူိုေနလယ်စာ	စားကတယ်။	တစန်ာရီေလာက်

ကာတယ်။	ပးီေတာ့	အလပု	်ြပနလ်ပု်ကရတယ်။	စားချိ်နက်	ညေန	၆နာရီ။

ကုတက်ေတာ့	ညစာစားပးီတာနဲ	အကျဉး်ေထာငစ်ာကည့်တိုက်ကုိသာွးပးီ

စာဖတေ်တာ့တာပါပ။ဲ	ည၉နာရီခွဲအထပိ။ဲ	ည	၁၀	နာရီမာှေတာ့	ေထာငထ်ုံးစအံတိုငး်

မးီေတ	ွပတိလ်ိုက်တယ်။

-The	day	is	long,	hard	and	boring	and	every	man	has	a	lot	of	time

to	think.	They	usually	think	about	why	they	are	there.	Coke	does.	He	always

thinks	about	two	men.

-	One	of	the	men	is	called	Eric	Masters.	He	used	to	be	an	army

officer,	just	like	Coke.	Coke	knows	that	Masters	has	a	lot	of	money	now.	The

second	man’s	name	is	Hugo.	That	is	all	Coke	knows	about	him.	Masters

knows	where	and	who	Hugo	is,	but	Coke	doesn’t.

-Every	night	Coke	lies	in	bed	and	thinks	about	Eric	Masters	and

Hugo.	There	is	another	thing	he	thinks	about,	too.	Escaping.	He	wants	to

escape	and	find	Master,	and	then	the	other	man.	Coke	is	in	prison	for

something	he	did	not	do.

-အကျဉး်ေထာငထ်ေဲနရတဲ့	ေနရက်ေတဟွာ	ရှည်ကာလနွး်လတှယ်။

ခက်ခဲကမး်တမး်ပးီ	ပျငး်ရိငးီေငွဖယ်ွလည်းေကာငး်တယ်။	လတူိုငး်လိုလို

စဉး်စားေတးွေတာစရာ	အချနိေ်တ	ွအများကီးရေနပါတယ်။	ဒါေကာင့်

သတူိုဟာအကျဉး်ေထာငထ်ကုိဲ	ဘာြဖစလ်ို	ေရာက်လာကသလဆဲိုတာ	အမလဲိုလို

ေတးွခဲ့ကတယ်။	ကုတလ်ည်း	ထိုအတပူါပ။ဲ	သအူမတဲမး်



လူစှေ်ယာက်အေကာငး်ကုိ	ေတးွေနေလရဲ။

-	တစေ်ယာက်က	အဲရစမ်ာစတာ(စ)်။	သလူည်း	ကုတလ်ိုပဲ

တပမ်ေတာ်အရာရိှတစဦ်းြဖစပ်ါတယ်။	မာစတာ(စ)်မာှ	အခု

ေငေွတအွများကီးရိှေနတယ်ဆိုတာ	ကုတသ်တိယ်။	ဒတုယိလရဲူ	နာမည်ကေတာ့

ဟူးဂိုးပါ။	သနူဲပတသ်တလ်ို	ကုတသ်ပိမ်သလိပှါဘူး။	မာစတာ(စ)်ကေတာ့	ဟူးဂိုး

ကုိသတိယ်။	သဘူယ်သလူ။ဲ	ဘယ်မာှေနလဆဲိုတာ	သေိနပါတယ်။	ဒါေပမယ့်

ကုတက်ေတာ့	မသရှိာဘူး။

-	ညတိုငး်	ကုတဟ်ာ	အိပရ်ာထမဲာှ	လေဲလျာငး်ပးီ	အဲရစမ်ာစတာ(စ)်နဲ

ဟူးဂိုးအေကာငး်ကုိ	အမေဲတးွေနတယ်။	ေနာက်တစခ်	ုေတးွေနတာကေတာ့

ေထာငထ်ကဲ	လတွေ်ြမာက်ဖိုပါပ။ဲ	သဟူာ	ေထာငထ်ကဲ	ထက်ွေြပးပးီ

မာစတာ(စ)်နဲေနာက်တစေ်ယာက်ကုိ	မေတွေတွေအာင	်ရှာချငတ်ယ်။

အေကာငး်ကေတာ့	ကုတဟ်ာ	သမူကျးလနွခ်ဲ့တဲ့ြပစမ်နဲ	ေထာငထ်ကုိဲ

ေရာက်လာရလိုပါပ။ဲ



အခနး်(၂)

Episode	2

-It	is	six	o’clock	on	a	very	cold	winter	evening.	All	over	England

people	are	sitting	down	in	their	living-rooms	and	are	watching	the	news	on

television	or	are	listening	to	it	on	the	radio.	There	is	one	very	important	piece

of	news	this	evening.	It	is	this.

အခနး်[၂]

-အလနွေ်အးတဲ့	ေဆာငး်ရာသရဲီ	ညေနခငး်ြဖစပ်ါတယ်။	အချနိက်ေတာ့

၆နာရီပါ။	အဂလန်ိုငင်	ံတစ၀ှ်မး်လုံးရိှေနတဲ့လေူတဟွာ	ဒအီချနိဆ်ို	သတူိုရဲ

ဧည့်ခနး်ထမဲာှထိုင်ပးီ	TV	သတငး်ကုိကည့်ေနတတတ်ယ်။	ဒါမမှဟုတ်

ေရဒယုိီသတငး်ကုိ	နားေထာငတ်တ်ကပါတယ်။	ဒိီေန	ညေနပိုငး်သတငး်ထမဲာှေတာ့

အလနွအ်ေရးကီးတဲ့	သတငး်တစပ်ဒုပ်ါလာပါတယ်။

-”In	the	West	of	England	this	evening,	hundreds	of	policemen	are

looking	for	a	man	who	escaped	form	Princeville	Prison	early	this	morning.

The	man’s	name	is	Edward	Coke.	He	is	30	years	old,	six	feet	tall,	and	has

black	hair	and	blue	eyes.	He	is	wearing	a	dark	blue	prison	uniform.	The	police

do	not	think	he	can	stay	free	very	long.	It	is	only	a	few	degrees	above	zero

and	it	is	snowing”.

-The	radio	is	on	in	an	expensive	pub	in	Soho,	in	the	centre	of

London.	Most	of	the	people	there	are	not	very	interested	in	the	news



programme,	but	on	man	is.	His	name	is	Eric	Masters.	He	is	about	45	and	is

wearing	very	expensive	clothes.	He	is	looking	very	afraid	of	something.	There

is	another	man	standing	next	to	him	at	the	bar.	Masters	is	asking	him	a

question.

“Did	they	say	the	man’s	name	was	Coke?”

-သတငး်ကေတာ့	“အဂလန်ိုငင်	ံအေနာက်ပိုငး်မာှရိှတဲ့

ရာေပါငး်များစာွေသာ	ပလုပိေ်တဟွာ	လတူစေ်ယာက်	ကုိ	လိုက်ပးီရှာေနကတယ်။

အဲဒ	ီလကူ	ဒကီေန	နနံက်ေဝလေီဝလငး်မာှ	ပရင့်(စ)်ဗးီလးီအကျဉး်ေထာငကုိ်

ေဖာက်ေြပးလတွေ်ြမာက်သာွးတယ်လို	ဆိုပါတယ်။	နာမည်က	အက်ဝပကု်တ။်

အသက်	၃၀၊	အရပ	်၆ေပ၊	အနက်ေရာင	်ဆပံငန်ဲ	အြပာေရာငမ်ျက်လုံးရိှသ	ူြဖစတ်ယ်။

သဟူာ	နက်ြပာေရာင	်ေထာငဝ်တစ်ုံကုိ	ဝတထ်ားတယ်။	ပလုပိေ်တကွေတာ့	ငှး်ေတွ

အရမး်ကျပးီ	အေအးချနိသ်ညုဒဂီရီနးီပါးရိှတဲ့ဲ	ဒလီိုရာသမီျိးမာှ	အဲဒ	ီလူ

အကာကီးလတွေ်ြမာက်ေနိုငမ်ယ်လိုေတာ့	အထင်ကပါဘူး။”

-လနဒ်န်မိလယ်ေခါင	်ဆိုဟုိရပကွ်က်ထကဲ

ေစျးကီးကီးေပျာ်ပွဲစားံုတစခ်ထုမဲာှ	ေရဒယုိီသတငး်	ဖငွ့်ထားေပမယ့်

လအူေတာ်များများကေတာ့	သပိ	်စတိမ်ဝငစ်ားကပါဘူး။	ဒါေပမယ့်

စတိဝ်ငစ်ားေနတဲ့	သတူစေ်ယာက်ေတာ့ရိှတယ်။	သူနာမည်က	အဲရစမ်ာစတာ(စ)်။

သဟူာ	အသက်	၄၅	စှခ်န်ရိှပးီ	အဖိုးတန	်အဝတအ်စားေတကုိွ	ဝတဆ်ငထ်ားတယ်။

သဟူာ	တစစ်ုံတစရ်ာကုိ	အလနွေ်ကာက်ရံွေနပုံပ။ဲ	သူေဘးနားမာှ	ရပေ်နတဲ့

လတူစေ်ယာက်ကုိ	မာစတာ(စ)်က	ေမးလိုက်တယ်။”ေရဒယုိီထကဲ

လငွ့်သာွးတဲ့နာမည်	ဟာ	‘ကုတ’်	ဟုတပ်ါတယ်ေနာ်”

-“Yes,	that’s	right.	Coke…Edward	Coke,	why?	Do	you	Know	him?”

“Pardon?”



“Do	you	know	him?”

“No…no,	I	don’t	know	him…I…I	just	wanted	to	know	the	man’s

name,	that’s	all.”

-In	another	part	of	London,	a	young	detective	is	standing	in	the

office	of	his	chief	at	Scotland	Yard.	The	young	detective‘s	name	is	Richard

Baxter.

“You	knew	Coke,	didn’t	you,	Baxter?”

“Yes,	sir,	I	arrested	him	four	years	ago.”

Baxter’s	chief	is	nodding	his	head.

“Yes,	I	know	that,	Baxter.	That’s	why	I’m	giving	you	this	order,

now.	Find	Coke	again!	You	must	find	him	immediately!”

“ဟုတတ်ယ်၊	ကုတ	်…အက်ဝပကု်တ၊်	ဘာြဖစလ်ိုိလ၊ဲ	ခငဗ်ျား	သူကုိ

သလိိုလား”

“ခငဗ်ျာ	…”

“ခငဗ်ျား	သူကုိ	သလိားလို	ေမးေနတာ	”

“သူကုိ	မသ…ိမသပိါဘူးခငဗ်ျ၊	ကနေ်တာ်	ကားလိုက်တဲ့	နာမည်ေလး

မသကဲွဲလိုပါ”

-လနဒ်န်မိရဲ	အြခားတစေ်နရာမာှေတာ့	လငူယ်စုံေထာက်တစဦ်းဟာ

စေကာ့တလနယ်ဒစ်ုံေထာက်အဖွဲကီးရဲ	အကီးအကဲံုးခနး်ထမဲာှ	အမနိ်ကုိ	နာခဖံို

အသင့်ေစာင့်ဆိုငး်ေနပါတယ်။	စုံေထာက်လငူယ်ရဲ	နာမည်ကေတာ့

ရစခ်ျက်ဘ့ဲ(စ)တာပါ။



“ဘ့ဲ(စ)တာ	…မငး်	ကုတကုိ်	သတိယ်ေနာ်”

“ဟုတက့ဲ်	…သပိါတယ်။	လနွခ်ဲ့တဲ့	ေလးစှေ်လာက်က	ကနေ်တာ်

ဖမး်ခဲ့တဲ့သပူါ”

ဘ့ဲ(စ)တာရဲ	အကီးအကဲက	ေခါငး်တညိတညိ်တ	်လပုေ်နပးီ…

“ဟုတတ်ယ်။	ဒါ။	…ငါသတိယ်	ဘ့ဲ(စ)တာ၊	အခ	ုငါေပးမယ့်

အမနိ်ဟာလည်း	ဒီ့အတက်ွပ။ဲ	မငး်	ကုတကုိ	ေတွေအာင	်ရှာရမယ်။	အခု

ချက်ချငး်ရှာပါ။”



အခနး်(၃)

Episode	3

-It	is	6:30	in	the	evening	now,	and	the	wind	is	still	blowing.	It	is

getting	colder.	About	ten	miles	away	from	Princeville	Prison	a	man	is	hiding

in	a	field.	The	wind	is	cutting	through	his	thin	prison	uniform	like	a	knife.

-A	dog	is	barking	somewhere	in	the	distance.	Is	it	a	police	dog

perhaps?	The	man	in	the	field	does	not	know.	There	is	only	one	idea	in	his

mind	at	the	moment;	he	must	find	food	and	some	warm	clothes,	but	where	?

-Two	hundred	miles	away	in	London,	Baxter’s	train	is	standing	at

platform	9	in	Paddington	Station.	Baxter	is	sitting	in	a	comfortable

compartment.	There	is	another	man	opposite	him.	Baxter	does	not	know	the

man	but	he	can	see	he	wants	to	talk.	The	man	is	holding	a	newspaper	in	his

hands.

အခနး်	၃

-ညေန	၆နာရီခွဲပ။ီ	ေလတိုက်ေနတနုး်ပ။ဲ	ပိုပးီေအးလာတယ်။

လတူစေ်ယာက်ကေတာ့	ပရင့်(စ)်ဗးီလးီ

အကျည်းေထာငန်ဲ	၁၀	မိုငအ်ကွာ	လယ်တစကွ်က်ထမဲှ

ပနုး်ေအာငး်ေနတယ်။ေအးစက်ေနတဲ့ေလဟာ

ထိုသရဲူ	ေထာငဝ်တစ်ုံပါးပါးကုိ	ဓားနဲလှီးသလို	တိုက်ခတေ်နေလရဲ။



ခပေ်ဝးေဝးတစေ်နရာစကီေခးွေဟာငသ်ကုိံကားေနရတယ်။

ပလုပိေ်ခးွတစေ်ကာငရဲ်ေဟာငသ်ြံဖစေ်နမလား	။	လယ်ကွက်ထကဲ	လကူေတာ့

ဘယ်က	ေခးွေဟာငေ်နမနှး်မသပိါဘူး။	ေလာေလာဆယ်မာှေတာ့	သူစတိမ်ာှ

တစခ်ပုရိှဲတယ်။	စားစရာနဲ	အေးွထည်ရှာဖိုပ။ဲ	ဘယ်နားသာွးရှာရမာှလ။ဲ

-မိုင	်၂၀၀	အကွာရိှတဲ့	လနဒ်န်မိကီးရဲ	ပက်ဒငး်တနး်ဘူတာံု

စကနအ်မတှ	်၉	မာှ	ဘ့ဲ(စ)်တာ	စးီမယ့်ရထားရပထ်ားတယ်။	ဘ့ဲ(စ)်တာဟာ

အထးူသးီသန်တွဲထမဲာှ	ထိုငေ်နပးီ	သနူဲမျက်ာှချငး်ဆိုငမ်ာှေတာ့

အြခားလတူစေ်ယာက်ရိှေနတယ်။	ဒလီကုိူ	ဘ့ဲ(စ)်တာ	မသဘူိး။	ဒါေပမယ့်	သူ

စကားေြပာချငေ်နတယ်ဆိုတာေတာ့သေိနတယ်။	အဲဒ	ီလကူ	သတငး်စာေစာင	်ကုိ

လက်ထမဲာှ	ကုိငထ်ားတယ်။

“I	see	someone	escaped	from	Princeville	Prison	this	morning”

“Oh,	really	?”

“Yes..	Would	you	like	to	read	about	it	?”It’s	all	here	in	the	paper.”

“No.	thanks	you.”

-The	train	is	leaving	the	station	now.	Baxter	is	looking	out	of	the

window.	He	can	see	a	thousand	bright	lights	in	the	windows	of	pubs,	cafes,

houses	and	flats.	Everywhere	people	are	sitting	down	to	warm	meals	and	hot

cups	of	tea.	The	world	looks	warm	and	comfortable.

-The	man	opposite	Baxter	is	still	talking.

-“The	paper	says	the	man	was	a	spy…	he	gave	important	military

secrets	away.	I	hope	the	police	catch	him!”

-“Yes,	so	do	I.”



“ဒမီနက်	ပရင့်စဗ်းီလးီ	အကျဉး်ေထာငက်	လတူစေ်ယာက်

ေထာငေ်ဖာက်ေြပးသာွးတယ်ဆိုပ”ဲ

“ေသာ်…	ဟုတလ်ား”

“တကယ်ေပါ၊့	ခငဗ်ျား	ဖတခ်ျငလ်ိုလား၊	အဲဒ	ီအေကာငး်ေတ	ွအားလုံး

ဒသီတငး်မာှပါတယ်ေလ”

“မဖတေ်တာ့ပါဘူးဗျာ၊	ေကျးဇးူတငပ်ါတယ်”

-	ဘ့ဲ(စ)်တာရဲ	ရထားဟာ	ဘူတာံုက	စထက်ွေနပါပ။ီ	ဘ့ဲ(စ)်တာဟာ

ရထားြပတငး်ေပါက်က	အြပငဘ်က်ကုိ	ကည့်ေနတယ်။	အရက်ဆိုင၊်	ေကာ်ဖဆီိုင၊်

တိုက်ခနး်ေတနွဲ	လုံးချငး်အိမေ်တရဲွြပတငး်ေပါက်ေတဆွကီ	ြပန်ထက်ွလာတဲ့

ေထာငေ်ပါငး်များစာွေသာ	မးီေရာငမ်ျားကုိ	သေူတွေနရတယ်။	ေနရာတိုငး်မာှ

လတူိုငး်လိုလိုဟာ	အေသေငွတေထာငး်ေထာငး်ထေနတဲ့	အစားအစာနဲ

လက်ဖက်ရည်ပပူကုိူ	စားေသာက်ေနကေလရဲ။	ကမာကီးက	ေးွေထးွပးီ

သာယာေနသလိုပ။ဲ

“ဘ့ဲ(စ)်တာရဲ	မျက်ာှချငး်ဆိုငမ်ာှ	ထိုငေ်နတဲ့လကူ

ေတာ့စကားဆက်ေြပာေနတနုး်ပ”ဲ

“သတငး်စာထမဲာှ	ဒလီကူ	စပိုငတ်ဲ့။	အေရးကီးတဲ့

စစေ်ရးလိ၀ှက်ချက်ေတကုိွ	သ	ူထတုေ်ပးလိုက်တာလို	ဆိုတယ်။	သူကုိ	ပလုပိေ်တွ

ြပနဖ်မး်မိိုငပ်ါေစဗျာ”

“ဟုတတ်ာေပါ။့	ကနေ်တာ်လည်း	ခငဗ်ျား	လိုပါပ”ဲ



အခနး်(၄)

Episode	4

Baxter	got	on	the	train	at	5	o’clock.	An	hour	later,	at	6,	he	was

asleep	in	the	warm	train	compartment.	Coke	was	still	in	his	hiding-place	in	a

field,	100	miles	away.	The	winter	evening	got	darker	and	colder.	The	wind	cut

through	Coke’s	thin	(uniform)	like	a	knife.	Coke	was	hungry	and	tired,	and	his

hardly	feel	them.	He	knew	he	had	to	find	food,	warm	clothing,	and	a	warm

place	somewhere.	“I	have	to	make	a	move!	I	can’t	just	stay	in	this	field	and

die	of	the	cold!”	he	thought.

အခနး်	၄

ဘ့ဲ(စ)်တာ	ရထားေပတက်ေတာ့	ညေန	၅နာရီ။	ေနာက်တစန်ာရီကာပးီ

၆နာရီထိုးေတာ့	ေးွေထးွတဲ့	ရထားအထးူတနး်တွဲထမဲာှ	ဘ့ဲ(စ)်တာအိပေ်ပျာ်ေနပ။ီ

အဲဒ	ီအချနိမ်ာှ	ကုတက်ေတာ့	မိ်ုငတ်စရ်ာေလာက်ကွာတဲ့လယ်ကွက်ထမဲာှ

ပနုး်ေအာငး်ေနရတနုး်ပ။ဲ	ေဆာငး်ညက	ပိုလိုေတာငေ်မာှငမ်ဲပးီ

ေအးစမိ့်ေနေသးတယ်။	ေလကလည်း	ကုတရဲ်ေထာငဝ်တစုံပါးပါးေလးကုိ	ဓားနဲ

လှီးြဖတသ်လို	တိုးဝငတ်ိုက်ခတဆ်ပဲါပ။ဲ	ကုတခ်ဗျာ	ဆာေလာငမ်တွသ်ပိေ်နတဲ့အြပင်

သူရဲလက်နဲေြခေထာက်ေတဟွာ	ထလိိုမသေိလာက်ေအာငထ်ုံကျငလ်ာတယ်။

စားစရာ၊	အေးွထည်	နဲ	ေးွေထးွတဲ့ေနရာတစခ်ခုကုို	ရှာမြှဖစေ်တာ့မယ်လို

ကုတန်ားလည်လိုက်တယ်။

-Coke	got	up	and	began	to	walk.	“where	am	I?”	Which	direction



am	I	walking	in	?	Am	I	going	back	towards	the	prison?”	he	asked	himself.	A

few	minutes	later,	the	moon	came	out	and	Coke	could	see	better.	He	stopped

and	looked	around.	Suddenly	he	saw	a	small	light	not	far	away.	“What	can	it

be?	It	can’t	be	a	car.	It	is	isn’t	moving!	It	must	be	a	house!”	he	said	to	himself

and	began	to	walk	towards	it.	The	light	got	larger.	It	was	a	house!	He	could

see	the	form	of	the	roof	in	the	darkness.

-	Ten	minutes	later	he	was	outside	the	house.	He	stopped	and

listened.”Strange!”	he	thought.	“I	can’t	hear	anything,	not	even	a	radio	or	a

television,	but	there	must	be	someone	in	there!	There’s	a	light	on!”	Just	at

that	moment,	a	thought	struck	him.

-“ငါ	တစခ်ခုေုတာ့	လပုရ်မယ်။	ဒလီယ်ကွငး်ထမဲာှ	အေအးဒဏခ်ံပးီ

ေသတဲ့အထေိတာ့	ငမိမ်ေနိုငဘူ်း”

ကုတဟ်ာ	ပနုး်ေအာငး်ေနရာက	ထပးီထက်ွခဲ့တယ်။	ငါ

ဘယ်ေရာက်ေနလ။ဲ	ဘယ်ေနရာကုိ	ဦးတည်ပးီေလာက်ေနမပိါလမိ့်။

အကျဉး်ေထာငဘ်က်ဆကုိီ	ြပနသ်ာွးေနတာလား	လိုသူကုိသ	ူြပနေ်မးမတိယ်။

မနိစအ်နည်းငယ်	အကာမာှ	လထက်ွတယ်။	ကုတဟ်ာ	အရငက်ထက်ပိုပးီ

ြမငလ်ာတယ်။	သူေြခလမှး်ကုိ	ရပလ်ိုက်ပးီ	ပတဝ်နး်ကျငအ်ေနအထားကုိ

အကဲခတလ်ိုက်တယ်။	မလမှး်မကမး်က	မးီေရာငေ်လးတစခ်ကုို	သူ

ုတတ်ရက်ြမငလ်ိုက်တယ်။	“ဘာပါလမိ့်။	ကားမးီေရာငေ်တာ့	မြဖစ်ိ်ုငဘူ်း၊

ေရွလျားမှမ	ှမရိှတာ၊၊	ဒါ	အိမပ်	ဲြဖစရ်မယ်။”	သူဘာသာ	ေရရွတေ်ြပာဆိုပးီ

မးီေရာငရိှ်ရာကုိ	ဦးတည်သာွးတယ်။	မးီေရာငဟ်ာ	ပိုပးီ	ကီးလာတယ်။	ဒါဟာ

အ်ိမဆ်ိုတာ	အမနှပ်။ဲ	အိမအ်မိုးပုံသာနကုိ်	ေမာှငထ်မဲာှ	သြူမင်ိုငလ်ာတယ်။

-၁၀	မနိစေ်လာက်ကာေတာ့	အိမန်ားကုိ	သေူရာက်လာတယ်။

သရူပလ်ိုက်ပးီ	နားစငွ့်လိုက်တယ်။	ထးူြခားလိုက်တာလို	သေူတးွမတိယ်။	ဘာသမံှ



မကားရဘူး။	ေရဒယုိီသ၊ံ	တဗီသီေံလးေတာငမ်	ှမကားရဘူး။	ဒါေပမယ့်

တစေ်ယာက်ေတာ့	ဒအိီမထ်မဲာှ	ရိှကုိရိှရမယ်။	မးီဖငွ့်ထားတာပ။ဲ

-“This	is	probably	the	only	house	around	for	miles!	The	police

know	I’m	probably	around	here	somewhere;	and	if	they’re	anywhere,	they’re

in	that	house,	waiting	for	me!”

-	Coke	did	not	move.	The	wind	became	colder.	His	feet	and	hands

felt	like	ice	in	the	snow.	“I	have	to	take	the	chance!	I	have	to!”	This	is	the	only

place	I	can	find	warm	clothes	and	food!”	he	thought.

-အဲဒ	ီအချနိမ်ာှ	သူေခါငး်ထကုိဲ	အေတးွတစခ်ဝုငလ်ာတယ်။

မိုငအ်နည်းငယ်	ပတလ်ည်မာှေတာ့	ဒအိီမဟ်ာ	တစလ်ုံးတည်းေသာ

အိမြ်ဖစ်ိုငပ်ါတယ်။	ဒအီနိီးအနားတစေ်နရာရာမာှ	ငါရိှေနိုငတ်ယ်ဆိုတာ

ပလုပိေ်တသွိကမာှပ။ဲ	ဒလီိုသထိားလို	သတူိုလည်း	တစေ်နရာရာမာှ	ရိှေနမယ်ဆိုရင်

ငါကုိ့ေစာင့်ဖမး်ဖို	ဒအိီမထ်မဲာှ	ရိှိူငတ်ယ်။

-ကုတဟ်ာ	ေရှဆက်မသာွးေသးဘဲ	ရပလ်ိုက်တယ်။	ေလကလည်း

ပိုမိုေအးလာတယ်။	သူေြခလက်ေတဟွာ	ငှး်ေတာထကဲ	ေရခလဲို

ေအးစက်လာတယ်လို	ခစံားေနရတယ်။	“ဘာပြဲဖစြ်ဖစ	်အ့ဲဒကုိီ	သာွးရမာှပ၊ဲ

အခငွ့်အေရးကုိေတာ့	လက်လတွခ်လံိုမြဖစေ်တာ့ဘူး။	ဒေီနရာဟာ	ငါအ့တက်ွ

စားစရာနဲ	အေးွထည်	ရိုငတ်ဲ့	တစခ်တုည်းေသာ	ေနရာပ”ဲ	ဟု	သေူတးွေနတယ်။
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